
SMLouvA 0 POSKYTNUTi
VZDELAVACIHO GRANTU

Tato smlouva 0 poskytnuti vzdélavaciho grantu
(,,Smlouva“) se uzavfra mezi nasledujicimi

smluvnimi stranami a nabyde platnosti dnem
podpisu poslednf stranou této Smlouvy

a ucinnosti dnem podpisu posledm’ stranou této

Smlouvy (,,Datum uéinnosti“).

SMLUVNi STRANY

Johnson & Johnson, s.r.o., se sfdlem na adrese
Walterovo namesti 329/1, 158 00 Praha 5 -

Jinonice, Ceska republika, 16:0: 411 93075,
zapsanou V obchodnim rejsti'iku vedeném
Méstskym soudem vPraze, voddilu C, vlce

4711 (,,Spoleénost“)

A

Fakultm’ nemocnice Hradec Kralove, pravnicka

osoba zalozena dle prava Ceské republiky, se
sfdlem na adrese Sokolska 581, Novy Hradec
Kralove, 500 05 Hradec Kralove, Ceska

republika, 16:0: 001 79 906 (,,Prijemce
Grantu“).

Spolecné dale jako ,,Strany“ nebo kazda

samostatné jako ,,Strana“.

VZHLEDEM K TOMU, ZE piedmétem
cinnosti Spolecnosti a spolecnostl’ spifznénych se
Spolecnostfje vyzkum, vyvoj, vyroba, marketing

a/nebo prodej zdravotnickych prostiedk ;

VZHLEDEM K TOMU, 2E se Spolecnost
zavazuje podporovat nezavislé lékaiské
vzdélavanf a ma v Limyslu poskytovat vzdélavaci
granty formou finaném’ nebo materialnl’ podpory

zdravotnickym organizacim s cilem podporovat

rozvoj serioznl’ho lékarského vzdelavani’
zdravotnickych pracovnik , pacientu a/nebo
verejnosti na témata v klinickych, vedeckych

a/nebo zdravotnickych oborech, ktera souviseji
'

s terapeutickymi oblastmi, o které se Spolecnost

zaji’ma a/nebo v nichz se angazuje;

VZHLEDEM K TOMU, ZE Prijemcem Grantu
je nemocnice, ktera Spolecnosti piedloiila zadost

EDUCATIONAL GRANT

AGREEMENT

This Educational Grant Agreement (the
“Agreement”) is entered into by and between the

following contractual parties as at the date of last

signature herein and becomes effective as the date

of last signature herein (the “Effective Date”).

BY AND BETWEEN

Johnson & Johnson, s.r.o., with a registered

address in Walterovo namesti 329/1, Jinonice,

158 00 Prague 5, Czech Republic, ID. No: 411 93

075, registered in the Commercial registry

maintained by the Municipal court in Prague,

Section C, Insert No: 4711 (the “Company”)

AND

Fakultni nemocnice Hradec Kralove, an

organization incorporated under the laws of

Czech republic with a registered address in

Sokolska 581, Novy Hradec Kralove, 500 05

Hradec Kralove , ID. No: 001 79 906 (the “Grant

Recipient”).

Together hereinafter referred as “Parties”, or

each individually as a “Party”.

WHEREAS, Company and its affiliated

companies are engaged in research, development,

manufacturing, marketing, and/or sale of medical

technologies;

WHEREAS, Company is committed to support

independent medical education and intends to
provide educational grants via funding or in kind

support to Healthcare Organisations for the

support and the advancement of genuine medical

education of Healthcare Professionals, patients

and/or the public on clinical, scientific and/0r

healthcare topics relevant to the therapeutic areas

in which the Company is interested and/or

involved;

WHEREAS, Grant Recipient is a hospital which

submitted a Grant Request Application (the
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0 Grant (,Zadost 0 Grant“) prostrednictvim

formulaic v Piiloze c. I;

VZHLEDEM KTOMU, 2E Spolecnost
provérila iadost 0 Grant a ma zajem Prijemci

Grantu za niie uvedenych podmi’nek poskytnout

finaném’ podporu:

1.2

1.3

1.4

ucEL GRANTU

Spoleénost ,poskytne Prijemci Grantu

vzdélavacf grant formou financn io daru

pro 1’16e podpory ucasti Zdravotnickych

pracovm’k na vzdélavacich akcich

poradanych treti stranou, jak je bliZe

uvedeno v clanku 2 (,,Grant“). Grant bude

poskytnut na podporu nezavislého

lékafského vzdélavani v souladu

s Kodexem etickych obchodnich praktik

asociace MedTech Europe (v anglickém

jazyce: MedTech Europe Code of Ethical

Business Practice) a s veskerymi platnymi

pravnfmj piedpisy a profesni’mi etickymi

kodexy platnymi v piislusne’m state.

Spolecnost se zavazuje poskytnout

Prijemci Grantu Grant a Prl’jemce Grantu

Grant prijima a zavazuje se jej pouii’t

vylucné za nasleduji’cim ucelem:

(a) Ucast 1 zdravotnického pracovnfka na

kongresu ,,AOTrauma Europe

Masters Seminar—Infection in

Trauma“, 22. — 23.3. 2018, Mnichov,

, Némecko (,,Pr0jekt“).

Strany se dohodly, ie kaida z jednotlivych

casti’ Projektu je urcena vyhradne na

védecké a/nebo vzdélavaci ucely, a nikoliv

na pii’mou ci neprl’mou ‘propagaci

jakychkoliv vyrobkfl nebo sluZeb

Spolecnosti.

Grant nebude pouZit na:

(a) primou ani nepiimou propagaci

vyrobkfi a sluieb Spolecnosti;

(b) podporu pouiivani’ jakéhokoliv

vyrobku mimo rozsah pii’slusnych

povolenf;

“Grant Request Application") through Annex I

to the Company;

WHEREAS, Company has reviewed the Grant

Request Application and wishes to provide

financial support to Grant Recipient on the

following terms and conditions:

1.2

1.3

1.4

PURPOSE OF THE GRANT

The Company shall provide to the Grant

Recipient an educational grant in the form

of a financial donation for support for

Healthcare Professionals Participation at

Third Party Organised Educational Events

specified in Article 2 (the “Grant”). The

Grant shall be provided to support

independent medical education in

accordance with the MedTech Europe

Code of Ethical Business Practice and all

applicable laws and legal regulations and

country-specific industry codes of conduct.

The Company undertakes to provide the

Grant to the Grant Recipient and the Grant

Recipient accepts the Grant and undertakes

to use the Grant exclusively for the

following purpose:

(a) Funding 1 of Healthcare Professionals

to attend at the congress ,,AOTrauma

Europe Masters Seminar—Infection

in Trauma“, 22. — 23. 3. 2018,

Munich, Germany. (the

“Programme”).

The Parties agree that each of the various

components of the Programme is for

scientific and/or educational purposes only

and will not promote any Company's

products or services, directly or indirectly.

The Grant will not be used for:

(a) Direct or indirect promotion of

Company’s products or services;

(b) Support of off-label use of any

product;
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1.5

2.2

2.3

(c) tihradu nakladt‘i vynaloienych

Prijemcem Grantu za ucelem

propagace Prijemce Grantu a jeho

sluieb;

(d) podporu dobrocinnych projekt ;

(e) uhradu reiijnfch organizaénich

naklad vc. nakupu zakladniho

vybaveni, softwaru a skolem’ pro

nezdravotnicky personal.

Prl’jemce Grantu se zavazuje pouift Grant

pouze pro (16e uhrady nakladu primo

spojenych svyse uvedenym Projektem,

vsouladu stouto Smlouvou a Zédostf

oGrant. Jakakoliv zména zamysleného

pouZiti Grantu musr’ byt predem pisemné

schvalena Spoleénosti.

GRANT

V souladu s ustanovenfm této Smlouvy se

Spolecnost zavazuje poskytnout Pri’jemci

Grantu penéim’ castku ve vysi tricet osm

tisic pét set dvacet sedm 'korun (38. 527

Kc), na‘podporu Prijemce Grantu ve

smyslu clanku l. Strany berou na védomi’,

ie Grant zahrnuje veskeré platby (vyjma

DPH), bude v koneéné castce a Spolecnost

nema podle této Smlouvy povinnost platit

iadne’ dalsr’ Lihrady a poplatky.

Vpri’padé, Ze Grant nebude na Projekt

zcela vycerpan, Prr’jemce Grantu se

zavazuje, 2e castky Grantu nevyéerpané

pro (16e Projektu vsouladu stouto

Smlouvou Spolecnosti do [sedesati (60)

dn ] od ukonéeni Projektu vrati’,

nedohodnou-li se Strany pisemné jinak.

Penéinl’ castka odpovidajicr’ Grantu dle

této Smlouvy bude poskytnuta cestovnl’

kancelari GBT CR, s.r.o. ("AMEX"), ktera

zorganizuje dopravu a ubytovani’, a dale

zaplati vsechny naklady, které se tykaji

vyse schvalene’ho Projektu. Prijemce

Grantu musf sAMEX komunikovat a

poskytnout ji’ veskeré informace potrebné

pro plnéni povinnosti vyplyvajicich z te’to

Smlouvy. Prl’jemce Grantu nesmi’

Spolecnosti poskytovat informace o

1.5

2.2

2.3

(c) Payment by the Grant Recipient of

exhibit or display fees for its

promotion and promotion of its

services;

(d)

(6)

Support of charitable programmes;

Payment for organisational overhead

such as purchase of capital equipment,

software and non-medical staff

training.

The Grant Recipient undertakes to use the

Grant only for the payment of costs

directly relating to the Programme

described above, in accordance with this

Agreement and the Grant Request

Application. Any change in the intended

use of the Grant must be approved in

advance by the Company inwriting.

THE GRANT

Subject to the provisions of this

Agreement, the Company shall pay to the

order of the Grant Recipient, the sum of

thirty-eight thousand five hundred twenty—

seven crowns (38. 527 CZK), to support

Grant Recipient as set forth in Article 1. It

is understood that the Grant shall be all

inclusive (except for VAT) and final and

the Company shall not be liable to pay any

additional compensation or fee under this

Agreement.

Where the entirety of the Grant is not used

for the Programme, the Grant Recipient

shall, within [sixty (60) days] after the

Programme is terminated, refund the

Company all amounts of the Grant that

have not been used for the Programme in

accordance with this Agreement, unless

the Parties agree otherwise in writing.

The payment of the Grant in accordance

with this Agreement will be made to a

travel agency GBT CR, s.r.o. (“AMEX”),

that will organize travel and

accommodation and pay all fees required

for the Program. The Grant Recipient shall

communicate with AMEX and provide it

will all information necessary of fulfilment

of the obligations from this Agreement.

The Grant Recipient must not provide

information on healthcare professionals

3/13



2.4

2.5

3.1

zdravotnickych pracovnicich, kteii budou

finalnimi prijemci tohoto Grantu, uvedené

informace smi Prijemce Grantu poskytovat

pouze AMEX za uéelem plném’ povinnosti’

vyplyvaji’cich z této Smlouvy. Spolecnost

poskytne Piijemci Grantu informace o

kontaktm’ch detailech AMEX za ucelem

plnéni’ zavazk vyplyvaji’cich z této

Smlouvy.

Grant bude Piijemci Grantu poskytnut do

tiiceti (30) dn od Data ucinnosti této

Smlouvy. V piipade, ie se Strany dohodly

na konkrétnim Rozpisu plateb, maji’ lh ty

poskytnuti Grantu uvedené v Rozpisu

plateb piednost pied ustanovenim vety

prvni’ tohoto clanku 2.3:

Pro vylouéeni pochybnosti se stanovi, ie

Spoleénost neni povinna Piijemci Grantu

Grant poskytnout do doby, nei tato

Smlouva nabyde uéinnosti vsouladu

spiislusnymi ustanovenimi a tato

skutecnost neni Spoleénosti Piijemcem

Grantu iédné prokazana.

ETICKY KopEx A ZVEREJNOVANI
INFORMACI
Piijemce Grantu zajisti, ie prostiedky

Grantu budou vidy cerpany vsouladu

sKodexem etickych obchodm’ch praktik

asociace MedTech Europe (v anglickém

jazyce: MedTech Europe Code of Ethical

Business Practice), veskerymi platnymi

pravnimi piedpisy aprofesnimi etickymi

kodexy. V piipadé, ie se Grant poskytuje

na podporu uéasti zdravotnickych

pracovni’k na vzdélavacich akcich

poiadanych treti stranou, Piijemce Grantu

zajisti’, aby se Grant cerpal vsouladu

sKapitoloa 1: Obecna krite’ria akci

Kodexu eticch obchodm’ch praktik

spoleénosti MedTech Europe, zejména

s nasledujicimi Zasadami:

(a) Program akce: ma piimo souviset

sodbornosti’ nebo le’kaiskou praxi

zdravotnického pracovnika

uéastnic ro se akce nebo byt natolik

relevantni’, aby jeho uéast na akci

opodstatnil;

2.4

2.5

3.1

that will be beneficiaries of this Grant to

the Company, but only to AMEX, for

purpose of fulfilment of the obligations

from this Agreement. The Company will

inform Grant Recipient on AMEX contact

details for the purpose of ful lment of the

obligations arising from this Agreement.

The Grant will be provided to the Grant

Recipient within thirty (30) days of the

Effective Date of this Agreement. In case

the Parties agreed on specific Payment

Schedule, such specific Payment Schedule

for the provision of the Grant supersedes

the payment terms defined in the rst

sentence of this Article 2.3 :

For the avoidance of doubt, it is stipulated

that the Company shall not be obliged to

provide the Grant to the Grant Recipient

until this Agreement enters into

effectiveness in accordance with the

relevant provisions and this fact is not duly

proven to the Company by the Grant

Recipient.

ETHICS AND DISCLOSURE

The Grant Recipient shall ensure that all

use of Grant funds complies with the

MedTech Europe Code of Ethical Business

Practice and all applicable laws and legal

regulations and industry codes of conduct.

Particularly, where the Grant is provided to

support Healthcare Professionals’

attendance at Third Party Organised.

Educational Events, the Grant Recipient

shall ensure that the Grant is used in

accordance with Chapter 1: General

Criteria for Events, of MedTech Europe

Code of Ethical Business Practice,

including, but not limited to, the following

principles:

(a) The Event Programme: it should

directly relate to the specialty and/or

medical practice of the Healthcare

Professional attending the event, or be

sufficiently relevant to justify 'the

Healthcare Professional’ s attendance;
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3.2

3.3

3.4

Lokace a misto konam’ akce: nema
byt hlavnf motivaci Projektu;

(b)

(c) Hosté: Grant nema byt cerpan na

podporu nebo uhradu stravy,

cestovm’ch, ubytovacich nebo jinych

naklad za hosty zdravotnickych

pracovm’ku ani za iadnou dalsi osobu,
ktera nema upiimny .profesionalni

zajem o informace sdilené vramci

Projektu;

(d) Pi‘iméi‘ena pohostinnost: v éi

zdravotnickym pracovnik m
ucastnicim se vzdélavacich akci

poradanych treti stranou se m ie

uplatnit piimérena mi’ra

pohostinnosti, ma se vsak co do casu

a zaméieni podri’dit Projektu.

V nékterych statech mohou prislusné

pravni’ predpisy a/nebo profesni etické

kodexy s ohledem na vzajemnou

soucinnost mezi Spolecnosti’

a zdravotnickymi organizacemi, napi.

Prijemcem Grantu, vyZadovat zverejnem’

informaci nebo zavedem’ schvalovacich
postup . Strany se dohodly, Ze pokud se

tyto poiadavky budou vztahovat na

cinnosti v ramci této Smlouvy, m ie byt
Spolecnost povinna dle shora uvedenych

pravidel uréité informace zverejnit,

priéemi tyto informace mohou zahrnovat

mimo jiné udaje o této Smlouvé, Prijemci

Grantu nebo celkové pridélene’ vysi Grantu

na rok.

Je-li to vyiadovano, pied cerpani’m

jakékoliv casti Grantu na konkrétm’ akci

stanovenou V daném Projektu musi byt tato

akce schvalena prislusnym systémem

provérovam’ konferenci EthicalMedTech

Conference Vetting Svstem nebo

obdobnym statnim schvalovacim

systémem. Piijemce Grantu se zavazuje, 2e

akci ke schvaleni do systému provérovani

konferenci EthicalMedTech Conference

Vetting System a/nebo obdobne’ho statnfho

schvalovaciho syste’mu piedloii’.

Strany se vyslovne dohodly na tom, ie

Grant se neposkytuje Vpii’mé nebo

nepri’mé souvislosti se smlouvou Prijemce

Grantu o nakupu, najmu, doporucem’,

3.2

3.3

3.4

(b) Event Location and Venue: it should

not become the main attraction of the

Programme;

(c) Guests: the Grant should not be used

to facilitate or pay for meals, travel,

accommodation or other expenses for

guests of Healthcare Professionals, or

for any other person who does not

have a bona fide professional interest

in the information being shared at the

Programme;

((1) Reasonable Hospitability:

reasonable hospitability for

Healthcare Professionals attending

Third Party Organised Educational

Events is allowed, but it should be

subordinate in time and focus to the

PrograMe.

In certain countries, applicable laws and

legal regulations and/or professional codes

of conduct may require publication,

disclosure, or approval mechanisms related

to interactions between Company and

Healthcare Organisations, such as the

Grant Recipient. The Parties agree that,

should these requirements apply to the

activities in scope of this Agreement,

Company may be required to disclose

information as required under the above

stated rules, which may, amongst others,

cover the details of this Agreement, Grant

Recipient’s details and the aggregated

Grant value per year.

Where applicable, the event specified in

the Programme must be approved by the

EthicalMedTech Conference Vetting

System, and/or similar national approval

scheme, prior to any amount of the Grant

being used for the event. The Grant

Recipient undertakes to submit the event

for the assessment under the

EthicalMedTech Conference Vetting

System, and/or the similar national

approval scheme.

The Parties specifically agree that the

provision of the Grant is not implicitly or

explicitly linked to an agreement for the

Grant Recipient to purchase, lease,
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3.5

4.2

5.1

predpisu, pouZiti’, dodavkach nebo

zprostredkovani vyrobk a sluieb

Spoleénosti a nepouiije se ani na uhradu

predchozich nakup , pouiiti, objednavek,

doporuceni nebo referenci.

Prijemce Grantu vyslovné prohla§uje,~ie
poskytnuti’ Grantu nezp sobi poruseni

Zadne’ zjeho povinnosti’ vyplyvajicich

zplatnych pravnich predpisfi, profesnich

etickych kodexi’i, pravidel ohledné stretu

zajm a jinych etickych pravidel. Prijemce

Grantu se zavazuje plnit veskeré ze svych

povinnosti’ souvisejicich s piijetim Grantu,

véetné povinnosti’ vyplyvajicich z platnych

da ovych predpisfi.

NEZAVISLY VYBER

Spoleénost nebude nijak zasahovat do

vybéru zdravotnickych pracovn d’i, kterl’

budou Grant vyuZivat. Pokud se Grant

poskytuje na podporu ucasti

zdravotnickych pracovnikii na
vzdélavacich akcich poradanych treti’

stranou, bude za vybér ucastni’ki’i

odpovidat vyhradné Prijemce Grantu.

Pokud je Prijemce Grantu poradatelem

vzdélavaci akce poradané tieti stranou,

bude odpovidat vyhradné za (i) obsah

programu, (ii) vybér reén d’i, moderatori’i

a pfedsedy, kteri budou mit na vzdélavaci

akci poiadané treti’ stranou prezentaci
(,,Pi"edné§ejici“), a (iii) uhradu pripadného

honorare pro Prednasejici. Spoleénost

nebude nijak konkrétné zasahovat d0

vybéru obsahu vzdélavaciho programu

avybéru Piednasejicich. Na vyslovnou

iadost mfiie Spolecnost doporuéit reéni’ky

nebo se vyjadfit k programu.

KONTROLA A OVEROVACI PRAVA

Prijemce Grantu do triceti (30) dn 0d

skonéeni Projektu pieda Spoleénosti

zavéreénou zpravu o cerpani a/nebo
piislusné doklady [nap kopie dokladii 0
rezervaci a origindliijizdenek] potvrzujici,

ie Grant by] cerpan vsouladu

3.5

4.

4.1

4.2

5.1

recommend, prescribe, use, supply or

procure the Company’s products or

services or used to reward past purchases,

uses, orders, recommendations, or

referrals.

The Grant Recipient explicitly declares

that the provision of the Grant does not

cause a breach of any of its obligations

arising from applicable laws and legal

regulations or any codes of conduct,

conflict of interest and other ethic rules.

The Grant Recipient undertakes to ful ll

any of its obligations related with the Grant

receipt, in particular arising under

applicable tax law.

INDEPENDENT SELECTION

The Company shall not have any

involvement in any way in the selection of

the Healthcare Professionals who will

benefit from the Grant. Where the Grant is

provided to support Healthcare

Professionals" attendance at Third Party

Organised Educational Events, the Grant

Recipient shall be solely responsible for

selection of participants.

Where the Grant Recipient is the organiser

of the Third Party Organised Educational

Event, the Grant Recipient shall be solely

responsible for (i) the programme content;

(ii) the selection of podium speakers,

moderators and/or chair, who present

during a Third Party Organised

Educational Event (the “Faculty”); and

(iii) the payment of Faculty honoraria, if

any. The Company shall not have any

detailed involvement in determining the

content of the educational programme and

for selection of Faculty. If expressly

requested to do so, the Company may

recommend speakers or comment on the

programme.

REVIEW AND VERIFICATION

RIGHTS

The Grant Recipient shall provide to the

Company a follow up report on the use of

the Grant and/or adequate documentation

[e.g. copies of booking documents, copies

of original tickets] verifying that the Grant

was used in accordance with the terms and
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spodmfnkami této Smlouvy, popr. na

Zadost Spolecnosti kdykoliv vpr béhu

trvam’ Projektu, a to ve vztahu kdosud

uhrazenym castkam Grantu. Zévérecna

zprava nesmi’ zahrnovat osobné

identifikovatelne’ informace o konecnych

ph’jemcr’ch (napr. ucastm’cich akce), ledaZe

by to vyslovné vyZadovaly platne’ pravni

predpisy.

UKONCENI SMLOUVY

Spolecnost je opravnéna odstoupit od této

Smlouvy pisemnym oznamenim v pripade,

Ze:

(a) Prl’jemce Grantu pouiije Grant

v rozporu s touto'Smlouvou k jinému
neZ stanovenému ucelu vramci

Projektu. V takovém pir’padé

prestanou byt veskeré nevycerpané

castky vramci Grantu splatné

aPrfjemce Grantu bude povinen

Spolecnosti vratit veskere’ castky,

které mu j ii Spolecnost poskytla;

(b) Prijemce Grantu podstatnym

zp sobem porusl’ své povinnosti

vyplyvajicf z této Smlouvy a takové

podstatné porusem’ Smlouvy

nenapravi do triceti (30) dn od

dorucem’ pisemneho oznameni o

poru§eni Smlouvy zaslané mu

Spoleénostf. Vtakovém pripadé

prestanou byt veskeré nevycerpane’

castky vramci Grantu splatné

aPil’jemce Grantu bude povinen

Spolecnosti vratit veskeré castky,

ktere’ mu jiZ Spolecnost poskytla;

(c) akce vramci nebyla

prostrednictvim systému

EthicalMedTech Conference Vetting

System schvalena. V takove’m prfpadé

prestanou byt veskeré nevycerpané

castky vramci Grantu splatné

aPrl’jemce Grantu bude povinen

Spolecnosti vratit veskeré castky,
ktere’ mu jii Spolecnost poskytla;

nebo

Projektu

conditions of this Agreement within sixty

(30) days from the conclusion of the

Programme or at any time during the

Programme duration upon the Company’s

request, in relation to the amounts already

spent. The follow up report should not

include personally identifiable information

about the final beneficiaries (e.g., event

attendees), except where this is specifically

required under applicable laws and legal

regulations.

TERMINATION

The Company will have the right to rescind

this Agreement at any time by awritten

notice when:
'

(a) the Grant Recipient uses the Grant in

contravention with this Agreement for

other than specified purpose within

the Programme. In that event, any

unpaid Grant funds will no longer be

due and the Grant Recipient shall

refund the amounts that have already

been paid by the Company;

(b) the Grant Recipient materially

breaches any of its obligations arising

from this Agreement and such

material breach of this Agreement is

not cured by the Grant Recipient

within thirty (30) days after receipt of

written notice of breach from the
Company. In that event, any unpaid

Grant funds will no longer be due and

the Grant Recipient shall refund the

amounts that have already been paid

by the Company;

(c) the event under the Programme is not

approved via the EthicalMedTech

Conference Vetting System. In that

case, any unpaid Grant funds will no

longer be due and the Grant Recipient

shall refund the amounts that have

already been paid by the Company; or
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6.2

7.1

8.2

(d) akce vramci Projektu byla zrusena.

Vtakovém pripadé prestanou byt

veskere’ nevyéerpané castky v ramci

Grantu splatné a Prfjemce Grantu

bude povinen Spoleénosti vratit

veskeré castky, které mu jii

Spolecnost poskytla.

Odstoupem’ od této Smlouvy musf byt

pfsemné a nabyva ucinnosti dnem doruéenf

Strané, které je uréené. Pri’jemce Grantu je

povinen vratit Spolecnosti veskeré dluZné

castky Grantu ve smyslu clanku 6.1 vyse

do deseti (10) dn ode dne, kdy je Pri’jemci

Grantu doruceno oznamenf Spoleénosti o

odstoupeni’ od této Smlouvy, a to

bankovm’m prevodem na ucet uvedeny

v takovém oznameni.

SOULAD s PROTIKORUPCNT
LEGISLATIVOU

Zadna ze Stran nebude jednat vrozporu

s platnymi pravnimi predpisy v oblasti

boje proti korupci (souhrnné

,,Pr0tikorupém’ legislativa“), ktera se

vztahuji’ najednu nebo obé Strany. Anii by

to mélo dopad na vyse uvedené, 223a ze

Stran neni’ opravnéna provadét platby, ani

nabi’zet nebo prevadet jakékoliv hodnotné

véci ve prospéch jake’hokoliv vladni’ho

urednfka statni’ho zaméstnance,

funkcionare politicke strany, kandidata na

politickou funkci ani jakékoliv treti strany,

které ma k dané transakci vztah, zp sobem

porusujfcim Protikorupcm’ legislativu.

OSTATNi UJEDNANi

Tato Smlouva vcetné prfloh predstavuje

uplnou dohodu Stran ohledné predmétu

této Smlouvy a nahrazuje veskera platna

predchozi pisemna nebo ustm’ ujednani’

adohody mezi Stranami tykajicf se

predmétu te’to Smlouvy.

Tuto Smlouvu lze ménit nebo upravovat

pouze pfsemnou dohodou podepsanou

obéma Stranami.

6.2

7.1

8.2

(d) the event under the Programme has

been cancelled. In that event, any

unpaid Grant funds will no longer be

due and the Grant Recipient shall

refund the amounts that have already

been paid by the Company.

Rescission of this Agreement must be

made in writing and shall enter into effect

on the date of its delivery to the intended

recipient Party. The Grant Recipient is

obliged to return to the Company all

outstanding amountsof the Grant within

the meaning of Article 6.1 above within ten

(10) days from the date on which the Grant

Recipient receives the Company’s notice

of rescission from this Agreement via bank

transfer to the account specified in such

notice.

ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE

Neither Party shall perform any actions

that are prohibited by anti-corruption laws

and legal regulations (collectively “Anti-

Corruption Laws”) that may be

applicable to one or both Parties to this

Agreement. Without limiting the

foregoing, neither Party shall make any

payments. or offer or transfer anything of

value, to any government official or

government employee, to any political

party official or candidate for political

of ce or to any other third party related to

the transaction in a manner that would

violate Anti-Corruption Laws.

MISCELLANEOUS

This Agreement and its Annexes contain

the entire agreement and understanding

between the Parties with respect to the

subject matter hereof and supersedes and

replaces all prior agreements or

understandings, written or oral, with

respect to the same subject matter still in

force between the Parties.

This Agreement may not be amended or

modified except by a written agreement

signed on behalf of each of the Parties

hereto.
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8.3 Prijemce Grantu se zavazuje, 2e bez

predchoto pisemneho souhlasu

Spolecnosti nepostoupi’ ani neprevede

iadna ze svych prav, povinnosti’ ani

lavazkfi vyplyvajfcich x 1610 Smlouvy, ani

se jich nezbavi jinak. Piijemce Grantu

nema pravo na zapoéteni’ svych

pohledavek v ei Spoleénosti bez

predchoziho pisemneho souhlasu

Spolecnosti.

8.4 Tato Smlouva ajeji’ vyklad se ridi’ pravnfm

radem Ceské republiky. Veskeré spory,

ktere’ nebudou vyreseny smirne, budou

resit vecne a mistne prislusne’ soudy Ceske

republiky.

Tato Smlouva byla vyhotovena vdvojjazyéne’

cesko-anglicke’ verzi. Obe jazykove verze jsou

identicke. Vpii’pade rozporft mezi obema

jazykovymi verzemi, bude mit prednost éeska

jazykova verze.

Strany svym podpisem vyjadiuji souhlas

s veékerymi podmi’nkami teto Smlouvy.

Za Spoleénost/ On behalf of the Company

4

Misto / In: we; we 5%.

Datum/Date: If}. .12, ’1

Joh

Mgr. Roman Zilka, jednatel

8.3 The Grant Recipient will not assign,

transfer, or otherwise dispose of any of its

rights, duties, or obligations hereunder

without the prior written consent of the

Company. The Grant Recipient shall have

no right to set off its claims against the

Company without prior written consent of

the Company.

8.4 This Agreement shall be construed and

interpreted in accordance with the laws of

the Czech Republic. Any dispute, if not

amicably settled, shall be submitted to the

competent courts of the Czech Republic.

This Agreement is executed in bilingual Czech—

English language version. Both language

versions are identical. Should there be any

discrepancy between the two languages versions,

the Czech language version shall prevail.

By their signatures below, the Parties in this

Agreement agree to all the terms and conditions

of this Agreement.

Za Prijemce Grantu / On behalf of the Grant

Recipient

Mfsto / In:

Datum/Date: f J Z /a]
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Pi‘l’loha 6. I
Formulai" iadosti 0 grant

Annex I

Grant Request Application Form
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"gran—m

Educationol Grant requen form

GRANT REQUEST APPLICATION FORM / 2ADOST 0 GRANT

,,, EQuES’TING oneAlxrlon women 1A5$54.19
'

.5'
Date of application /

Damm iédosti: 14.02.2018

Full name of Healthcare

Organlsazlon (HCO) I 0pm

na’zev zdvavomické

”BENIN! (201i Fakultm’ nemocnlce Braden Krélové

Tax ID or Registration lo]

012: nebo 1C: "3 00179905, mt czoomsoe

Full Address of HCO / Uplna .

“I653 20 Sokolska' 531, 500 05 Hradec Krélove' - New Hradec mm

Bank name/ Nézev banky: Ceské nérodni banka

Bank amount details / Amour)! holder / Driitel t'lélu: Fakultni nemocnice Hradec Krélové

0‘31? ‘3 ”ank‘m‘m ”5'": "SAN number name i. czoeoonoozooomozaawsu

15W!” code [SWIFT kéd'.

Contact petson name] . —

.lméno komaklni osoby:

Contact person telephone/ .

Te1efon komakxni osoby:
E<mallz

—
P118205:or IHEGRANT/ CELGRANTU-

Purpose ofthe grant is [Mel glantu is:

‘7 1. Support for "CM paniclpatlon a! 3rd pony organised educational events

/ Podpora diasti zdvavomich odbom tu/pracovniku na vn lévaclal sketch

Widanych 3. manou

2. Support I'm 3rd party organlsed educational even! / Pudpora

lv f tr

l l 3. Scholarships and fellowships / Stipendla a studilnl’ pobvty

Cl 4. Public Awareness Campaigns / Velejné inlarmaéni kampané

f l 5. Other . please specify / liny' (pmslm upfesnéle)

Medlcal area(s) associated with the

grant / Oblastli) zdravomictvl

souvlsejlci s grantem
'

1 2 wm uln'clWPGDMNOSH O VIDELKVAC1 AKQ‘WMGIpqd life" ,;
Traumatologie, Chiturgle

wmnhodmlqoz'J
fritle of the scéenti c evem / Nézev

vzdélévacl aka: A0 Master Course ~ lnfektion complications

Location and venue of xhe‘scleml c

even! / Lokace a mlsto konéni védecké

akce Mnichov, Némecko

Date of event / Datum akce:
{Masteimm

22.03.2018 mmnl:
Stun Gall in ow

mam. 23.03.2018

Has me mm aw posR‘wely evaluated by
Madlecb Confertnce Waning System (CV51? I

his aim humane pomivné v systému

loommly kenéerencl Med172th CV5?

More Mam’m mum is available ar/Wct

infwmad viz: http://wwumwalmdtecheu/

Ll yes, event is compliant / and, akce je v snuladu so systemem cvs

C no. on assassmem \5 5m among or has um um suned / ne, na hednoccnl 5? mm Md.
'

adné nh’

Kl no, the event does not fill undzl the scope of CVS (please explain) I 02, akce nespedé

do nawbnmv (VS

IFW

Page 1 of 3
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Educational 5mm tequesl (arm

Objective of the Edummal Event / Ofl

vzdélévncl eke:
please pravlde a detalled description of

scope, purpose and amidpated

outcome of the woyamme / uved’te
pmskn podrobnq papis mzsahu, déelu

a ntekévauazo Wimp“ akcel
Remind supporting documentation: must arm

mWWWandpqdmilnd ’k r2 s'klade acilse
' ’k no 'mi slu

dokumenm:mlednlak:uohzovanipmgram
Dany u . Z mam“ utastm ’15 VV 9° 9Y9

feienl lnlekénlcll kmpilcl po operaénlm fe§enl poxaném'

pohybového aparétu.

Walked mm» on how "'9 slam lkéhlnch informant navézénl vztam‘: s profeslonély v
will“ used / Podrobm] popis mini daném obom.

gnaw:

» for event sponsorshlp / 9i! nanénl

padpofe akce:
required waning #:11911m is an

overview gm: W/madwvnou’

podp mou uokumemori [e pinned10min:

‘ {or REP cangress support I p Type 0! Com nyp "am ' mmmm...mmwmmKm

podyul‘e éias zmavotnlch D rugisttidon fee / regisuaénl pod-1 600; EUR

odbwn blpracom cn m vzdékévad D “mu-m“I “11t 275,. EUR
Mm” "Q“

U transpuullon I down: 12 .000;

mlmmmnuwuwmmmaanm 1.320; EUR

warns}:arm-llmu Nanak 1

only ll the request ls {or Ms panldpa on at Educaljunal Events / Pout: polmd we 0 “dost ohm! Maw

wravomlnh odbornlk /pracnvnl'k na vzdélévacfch akclch

Please describe the appllcalion

protedme and criteria based on which

(he bene ciaries of the grant will be

selected / Popme proslm postup p

WWW/3'“ “‘05" 3 kmérla, na zékladé Dany‘ praaovnlk — lékaf v oborul bade vybra'n vedem’m dotyéného

“ENC" WW" W’él‘i Palm 8'3"” pramvisté, které se uved‘enou pwblem gu zaby‘tvé.
MM)?!rim!Ballwm hglmw MW ,

"

Please prowde detanles of the purpose I

Uved'te po mbné liéel

(lncl.e.g. duration, program, expected

outcomes, required quali cations :t

/(v£etné trvdm‘, programu,

ofek vonéhq visrupu apod.)

W
mVmiicozponntsmmrc.

Rammed mum (we: currency;

Madmmné “Ma lmlsnd ména)

Page 2 of 3
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‘
Educational Gram request form

The requesied amounr exceeds 50% oi

lhe applicanl organization annual

operational budget (for hospital) /

income (lor N60) / Poiadované Eéstka

plekrotl 50%
roénr’hr:

provoznlho L.) Yes/ano D no/ne

rozpo tu organizace zadaleie (u

nevlédnlch organizacr’)

Supporting documents atiached/ D regisu-y dacumem / vy'pis 2 0R

p°dp mé dakumemy V pfilozer detailed event budgel drafr / pndrobnv névrh rozpoétu akce

event program / program akcé

pther (please specify) ljiné (prosim upresnére)

L]

{"3

g

I hereby declare {hm

~ The information provided in this form and supporting documentation is true and accurate.

~ 1 got familiarized and accept the General Terms of Johnson & inhnson for providing Educational Gram

- The grant requesr is not implicitly or Pxplicilly linked in any way to past. present or potential future purchase,

lease, recommendation, prescription user supply or procurement of the Company's producxs or services,

Prohla§uii , 29:

~ informace uvedené v mmm formula‘f: a v pr vodnl‘ dokumenraci isou pfesné a pravdivé,

-]sem 52:! seznémll/a se véeobecnymi obchodnimi podmr’nkami spoieénosll Johnson & Johnson pro udélovém’

vzdélévacich granll‘r a prijal/a je,

, lédost 0 grant nesouvlsi, at" ui pilmo, éi nepflmo, s minulv’m, souéasny'm nebo moinym budoucim nékupem,

pronéimem‘ doporuéenlm, pfedpisem, pouiilim, dodém’m nebo zaji§lénlm eobk nebo sluieb spoleénosti.

Daie/ Dalum:
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